De tijd van nu vraagt om een redder
Ruth Caye Jones (1902-1972)

Clyde Davids (1984)
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Welke vriend blijft altijd trouw

Arthur A. Luther (1891-1960)

Eenstemmig
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Clyde Davids (1984)
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1. Wel - ke vriend blijft al-tijd trouw, ook in ban-ge tijd?
2. Als de he - mel duister wordt, he - vig raast de storm,
3. Zelfs in 't don-kerst van de nacht houdt die lief - de stand.
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Er is één die  zorgt voor jou: helpt je in je strijd.
denk er - aan: Hij is  na - bij en Hij wan-kelt  niet.
Blijf ver-trou-wen op Zijn kracht; vast aan Je-zus’ hand.
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Weet dus el-ke dag: wat ook ko-men mag, Je - zus is die vriend!
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